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ANNEXE -1  Liste des membres des missions 
Mission de l’étude préparatoire (11 Juin à 9 Juillet 2016) 

Nom et prénom Fonction Affiliation 

Mme Ritsuko 
YAMAGATA Chef de la mission (JICA) 

Directrice Général,  deuxième équipe 
pour la santé, Département 
Développement Humaine, JICA 

M. Mitsuo ISONO Conseiller de la JICA,  
Les maladies infectieuses 

Conseiller de la JICA JICA Département 
Développement Humaine 

Mme Shoko ISOKAWA Coordonnatrice du projet 
(JICA)  

Chargé du projet,  deuxième équipe pour 
la santé, Département Développement 
Humaine, JICA 

M. Katsuaki 
SHINOHARA 

Conseiller de la JICA 
Maladies infectieuses / 
planification des installations 

Institut national des maladies infectieuses, 
Bureau de gestion de la biosécurité 

M.Teruyasu EZURE 
Consultant en chef/Plan 
d’architecture/Considérations 
environnementales et sociales 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

M.Takatsugu SHIMADA Plan d’architecture Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

M.Ado KAMAGATA Plan des équipements de 
bâtiment 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 
(SPC) 

M.Haruhisa ISHIKAWA Plan d’exécution des 
travaux/estimation du coût  Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

M.Akio KANEKO Plan des équipements Fujita Planning Co., Ltd. (AHMN) 

M.Masashi TESHIMA Plan d’approvisionnement en 
équipement/estimation du coût Fujita Planning Co., Ltd 

Mme.Kazumi ONAMI Plan de l’examen et de la 
recherche 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 
(Japan Anti- Tuberculose Association) 

Mme.Hiroko ISHIKAWA 
Etude sur conditions naturelles 
/Assistante considérations 
environnementales et sociales 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

Mme.Naoko MIYATAKE 
Assistante au Plan 
d’architecture (Prise en charge 
par le consultant) 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

Mme.Ayumi URATA Interprète Oriental Consultants Global Co., Ltd. 
(Translation Centre Pioneer) 

 
Mission de présentation du rapport abrege du concept sommaire de l’étude préparatoire (24 Novembre à 1 
Decembre 2016) 

Nom et prénom Fonction Affiliation 

M. Mitsuo ISONO Chef de la mission (JICA) Conseiller de la JICA JICA Département 
Développement Humaine 

Mme Shoko ISOKAWA Coordonnatrice du projet 
(JICA) 

Chargé du projet,  deuxième équipe pour 
la santé, Département Développement 
Humaine, JICA 

M.Teruyasu EZURE 
Consultant en chef/Plan 
d’architecture/Considérations 
environnementales et sociales 

Oriental Consultants Global Co., Ltd. 

M.Takatsugu SHIMADA Plan d’architecture Oriental Consultants Global Co., Ltd. 
M.Akio KANEKO Plan des équipements Fujita Planning Co., Ltd. (AHMN) 

Mme.Ayumi URATA Interprète Oriental Consultants Global Co., Ltd. 
(Translation Centre Pioneer)） 
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alendrier d’étude sur le terrain 

M
ission de l’étude préparatoire (11 Juin à 9 Juillet 2016) 

 

Chef de la mission (JICA) Conseiller de la JICA Conseiller de la JICA
Coordonnatrice du projet

(JICA)

Consultant en chef/
Plan d'architecture/Considé

rations environnementales et
sociales

Plan d'architecture
Plan des

équipements
Plan de l'examen
et de la recherche

Etude sur conditions
naturelles/

Assistante considérations
environnementales et sociales

Conception des
 équipements de

bâtiment

Plan d'exécution des
travaux/Estimation du coût

Plan d'approvisionnement
d'équipements/

Estimation du coût

Assistante au Plan
d'architecturale

(Prise en charge par le
consultant)

Interprète

Mme Ritsuko YAMAGATA M. Mitsuo ISONO M. Katsuaki SHINOHARA Mme Shoko ISOKAWA M. Teruyasu EZURE M. Takatsugu SHIMADA M. Akio KANEKO Mme Kazui ONAMI Mme ISHIKAWA Hiroko M. Ado KAMAGATA M. Haruhisa ISHIKAWA M. Masashi TESHIMA Mme Naoko MIYATAKE Mme Ayumi IGUCHI

1 11 juin sam AF293, 22:50 Départ de Tokyo

2 12 juin dim
AF888, 10:35 Départ de CDG,

17:25 Arrivée à FIH
3 13 juin lun Idem au consultant en chef

Idem
4 14 juin mar Idem

Enregistrement CPU, Pré
paration contrat sous-traitance

sur conditions naturelles
Idem

5 15 juin mer
Préparation contrat sous-

traitance pour étude conditions
naturelles

Idem au plan de l'examen
et de la recherche

Etude sur infras. existantes et
la situation du site

Idem au Consultant en Chef Idem au Consultant en Chef

6 16 juin jeu
Etude sur équipements
examen et recherche

Etude sur plan des é
quipements

Etude sur équipements
examen et recherche

Négociation et Contrat avec
sous-traitance

Idem

7 17 juin ven Idem
Idem

8 18 juin sam Arrivée à FIH Réunion interne
Préparation de sous-traitance é

tude environnemental
Réunion interne

Réunion interne

9 19 juin dim Réunion interne Réunion interne
Réunion interne,

Analyse des documents

10 20 juin lun
Etude sur plan des é

quipements
Réunion des Consultants

Etude sur plan de l'examen
et de la recherche

Réunion des Consultants

Etude sur plan de l'examen
et de la recherche

Réunion des Consultants
Idem au Plan d'architecture Idem au consultant en chef

Etude relative aux
équipements de

bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

11 21 juin mar
Etude et examen sur plan des

équipements
Visit de TB labo (tuberculose

laboratoire) (niveau P3)
Etude sur conditions naturelles

/ Visit des
Idem au plan des

équipements
Idem Idem

12 22 juin mer
Etude sur conditions

naturelles, Visist sur la
condeition naturelle

Idem au Plan d'architecture
Etude équipements de

bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

Réunion interne, Séance de
travail avec MITP, ACE

Etude équipements de bâ
timent,

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem

13 23 juin jeu
Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales

Idem au Plan d'architecture
Etude équipements de

bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

Séance de travail avec
l'INRB/le MITP

Etude équipements et bâ
timent,

Idem au consultant en chef

Séance de travail avec
l'INRB/le MITP

Etude équipements et bâ
timent,

Séance de travail avec
l'INRB/le MITP

Etude équipements,
Idem

14 24 juin ven
Concertation de l'avant-projet
de conception sommaire (bâ

timent/équipement)
Idem au consultant en chef

Etude sur plan de l'examen
et de la recherche

Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales

Idem au Plan d'architecture
Etude équipements de

bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

Idem Idem
15 25 juin sam
16 26 juin dim

17 27 juin lun
Etude sur conditions naturelles
/ études Batiments exsistance

Idem au Plan d'architecture
Etude équipements de

bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

18 28 juin mar
Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales

Même que Plan d'architecture
Etude plan conception é

quipements bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

19 29 juin mer Etude sur conditions naturelles
Même que Plan d'architecture

Etude plan conception é
quipements bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

 Réunion interne sur l'avant-
projet de conception

sommaire
(bâtiment/équipement)

Etude sur conditions naturelles
/ études Batiments exsistance

Même que Plan d'architecture
Etude plan conception é

quipements bâtiment

Etude relative à l'exécution de
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

20 30 juin jeu AF889, Départ de FIH Etude sur conditions naturelles
Même que Plan d'architecture

Etude plan conception é
quipements bâtiment

Etude relative à l'exécution
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

21 1er juillet ven AF272, Départ de CDG Etude sur conditions naturelles
Même que Plan d'architecture

Etude plan conception é
quipements bâtiment

Etude relative à l'exécution
travaux et à

l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

22 2 juillet sam Arrivée à Tokyo
23 3 juillet dim

24 4 juillet lun
Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales
Même que Plan d'architecture

Etude relative à l'exécution et
à l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem au Plan d'architecture Idem au Consultant en Chef

25 5 juillet mar
Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales
Même que Plan d'architecture

Etude relative à l'exécution et
à l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

26 6 juillet mer
Etude sur conditions naturelles
/ études environnementales et

sociales
Même que Plan d'architecture

Etude relative à l'exécution et
à l'approvisionnement

Etude relative aux
équipements et à

l'approvisionnement
Idem Idem

27 7 juillet jeu
28 8 juillet ven
29 9 juillet sam

NRT: Aéroport international de Narita, CDG：Aéroport de Paris-Charles-de-Gaulle(Roissy Charles de Gaulle France, FIH： Aéroport international de Ndjili
INRB : Institut National de Recherche Biomédicale  MITP : Ministère des Infrastructures et travaux publics

AF889, Départ de FIH AF889, 21:15 Départ de FIH
AF272, Départ de CDG AF272, 11:00 Départ de CDG

Arrivée à Tokyo 5:50 Arrivée à Tokyo

Arrivée à Tokyo Analyse de documents Analyse de documents

Séance de travail avec l'INRB/ le MITP sur l'avant-projet de conception sommaire (bâtiment/é
quipement) et de la note technique

Préparation de la note technique, séance de travail

Signature de la note technique

 Réunion interne sur l'avant-projet de conception sommaire
(bâtiment/équipement)

AF927, Départ de FIH
Etude complémentaire （autres bailleurs de fonds, gestion et maintenance

considérations environnementales et sociales）

AF272, Départ de CDG Etude additionnel sur le site de l'INRB, Préparation de la note technique, Réunion des Réunion des Consultants

5:50 Arrivée à Tokyo Analyse de documents

Séance de travail sur le procès-verbal

Séance de travail sur le procès-verbal

Concertation sur l'avant-projet de la conception sommaire (bâtiment/équipement), réunion interne

Rapport au bureau de la JICA, a l'ambassade du Japon
Réunion interne sur l'avant-projet de conception sommaire (bâtiment/équipement)

Idem au consultant en chef

Concertation et la rédaction de l'avant-projet du procè
s-verbal

Concertation et la rédaction de l'avant-projet du procès-verbal, Réunion interne

AF927, 18:15 Départ de FIH Concertation de l'avant-projet de conception sommaire (bâtiment/équipement)
AF272, 11:00 Départ de CDG Etude équipements et planification de bâtiment, (bâtiment/équipement) , réunion interne, Séance de travail avec  l'INRB

Réunion interne (option estimé du coût du projet)
Séance de travail avec la JICA

Idem au Consultant en Chef
Séance de travail avec donateurs

Séance de travail avec INRB, ACE

Concertation et la rédaction de l'avant-projet du procès-verbal Etude équipements et planification de bâtiment, (bâtiment/équipement)

Séance de travail avec l'INRB et MITP, JICA rapport de bureau
Séance de travail avec l'INRB/le MITP

Etude équipements et bâtiment,

Séance de travail avec l'INRB et MITP,  Concertation de la conception du bâtiment et des équipements, réunion interne

Visit de TB labo (tuberculose laboratoire) (niveau P3)
Etude équipements de bâtiment,

Visit de autres batiments achevé par dont non rembresabre
Visit de TB labo (tuberculose laboratoire) (niveau P3)

Séance de travail avec l'INRB/le Ministère de la Santé
Séance de travail avec donateurs

Etude équipements de bâtiment,
Séance de travail avec donateurs

Idem au Consultant en Chef

AF293, Départ de Tokyo

AF888, Départ de CDG, Arrivée à FIH Réunion interne, Analyse des documents AF888, Départ de CDG, Arrivée à FIH

Visite de courtoisie au bureau de la JICA, à l'Ambassade du Japon
Confirmation des infrastructures et du site

Réunion des Consultants
Confirmation des infrastructures et du site

réunion des Consultants

Etude sur conception infrastructures et équipements de bâ
timent

Séance de travail avec l'INRB et MITP
Visit de TB labo (tuberculose laboratoire) (niveau P3)

Séance de travail avec l'INRB, et MITP

AF293, Départ de Tokyo
Examen du plan des infrastructures et équipements bâtiment

Réunion interne
Examen du plan des équipements

Réunion interne

Explication du rapport de commencement et confirmation des questionnaires à Ministère de la Santé,
Etude sur les infrastructures et équipements existants et la situation du site

Séance de travail avec l'INRB / le Ministère de la Santé et le Ministère des travaux publics
Visite de courtoisie au bureau de la JICA

Séance de travail avec l'INRB /le Ministère de la Santé et le Ministère des travaux publics
Etude sur plan des é

quipements
Etude sur plan de l'examen

et de la recherche
Etude sur les considérations environnementales et sociales

Date

AF293, 22:50 Départ de Tokyo

AF888, 10:35 Départ de CDG, 17:25 Arrivée à FIH

Explication du rapport de commencement et confirmation des questionnaires à l'INRB/ Ministère des travaux publics, Visite de l'installation existante et du site
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Mission de présentation du rapport abrege du concept sommaire de l’étude préparatoire (24 Novembre à 1 
Decembre 2016) 

Chef de la mission (JICA)
Coordonnatrice du projet

(JICA)

Consultant en chef/ Plan
d'architecture/Considérations

environnementales et
sociales

Plan d'architecture
Plan des

équipements
Interprète

M. M itsuo ISONO Mme Shoko ISOKAWA M. Teruyasu EZURE M. Takatsugu SHIMADA M. Akio KANEKO Mme Ayumi IGUCHI

1 24 Novembre jeu

2 25 Novembre ven

3 26 Novembre sam

　

4 27 Novembre dim

　

5 28 Novembre lun

　

6 29 Novembre mar

7 30 Novembre mer

8 1 Decembre jeu

HND (NRT): Aéroport international de Haneda (NRT), CDG：Aéroport de Paris-Charles-de-Gaulle(Roissy Charles de Gaulle France, FIH： Aéroport international de Ndjili
INRB : Institut National de Recherche Biomédicale  MITP : Ministère des Infrastructures et travaux publics

Discussion du rapport sommaire et Spécification technique à INRB, Ministère de la Santé et MITP

Discussion et élaboration du draft du procés- verbal

Discussion et élaboration du procés- verbal à INRB, Ministère de la Santé et MITP

Réunion interne d'INRB, Ministère de la Santé et MITP ：Discussion du procés- verbal
Réunion interne de la mission ：Elaboration du procés- verbal

Discussion du procés- verbal à INRB, Ministère de la Santé et MITP（Vérification de la version finale）

Discussion du procés- verbal à INRB, Ministère de la Santé et MITP（Vérification de la version finale et Signiature）
Rapport à l'ambassade et JICA

AF889　22:25  Départ de FIH→

AF276 13:50  Départ de CDG→

→9:45  Départ de NRT

Date

Explication du rapport sommaire et Spécification technique à INRB, Ministère de la Santé et MITP

Discussion du rapport sommaire et Spécification technique à INRB, Ministère de la Santé et MITP
Discussion et élaboration du draft du procés- verbal

AF293　00:35 Départ de Tokyo HND→
AF888　10:40 Départ de CDG→ 18:35 Arrivée à FIH
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ANNEXE -3  Liste des personnes rencontrées 
 
1. Ambassade du Japon en RDC 

M. Shuji NOGUCHI : Conseiller 
 
2. Bureau de la JICA en RDC 

M. Toshimichi AOKI : Représentant Résident 
M. Kuniyuki FURUTA : Représentant Résident Adjoint 
Mme. Yukiko Stéphanie MABUCHI : Directrice de programmes 
Dr. Raymond MUFWAYA NSENE : Directeur Adjoint des programmes 
Dr. Noriaki IKEDA : Expert 

 
3. Ministère de la Santé Publique 

Dr. Kebela ILUNGA : Directeur Direction de Lutte contre la Maladie (DLM) 
Dr. Dieudonné MWAMBA : Chef du Département Épidémiologie 
Dr. Justus NSIO : Chef de Bureau de Lutte contre la Maladie (DLM) 
Dr. Michel KASWA KAYOMO : Laboratoire National de Reference de Mycobactérie 
Dr. Crépin MBALA NSIMBA : Directeur/ Secrétariat général Santé 

 
4. Institut National de Recherche Biomédicale (INRB) 

Pr. Jean Jaques MUYEMBE : Directeur Général de l’INRB 
Dr. Stomy KARHEMERE : Directeur Adjoint de l’INRB, Service d’animalerie 
M. Jean Paul KAYEMBA : Directeur Finance 
Mme. Octavie LUNGUYA : Chef de Département microbiologique 
Mme. Rosine ALI : Chef de Service Formation  
      Unité de biologie moléculaire(UPBM) 
Pr. Steve AHUKA : Chef de Service Virologie 
M. Ngoti MUMBA : Chef du Département parasitologie 
Mme. Twaibu MANGAZA : Gestionnaire 
Pr. Pati PYANA : Parasitologie, Coordonnateur LNRTHA 
M. Luzolo KIMDOMBE : Assistant du DG 
M. Bobo KIMOSI : Chef de Service Maintenance  
M. Pankwa Wotan : Ressources humaines 
Dr.MAHDOKO : Chef d’Unité Polyvalente, Parasitologie 
Dr.Zola MANZAMBI : Entomologiste/coordonnateur 
Dr. Jimmy KAPETSHI : Chercheur de laboratoire/Fièvre, Hémorragique Virale  
Dr.Hugo KAVUNGA : Chercheur Labo Grippe-Polio 
Mme. Bile Bile LINGO : Secrétaire de Direction 

 
5. Ministère des infrastructures et Travaux Publics  

M. M. Willy CARLOS MPETE : Directeur de Cabinet 
M. Théo NTELA : Cellule Infrastructures (C.I) Coodonateur 
M. Jean Pierre MUTAMBA : C.I /Chef de Section Voiries 
M. Ambroise KAMDAMBU : C.I /Déléguée à pied d’Oeuvre (DPO) 
M. Choquet NGOBE : C.I /Ingénieur, Appui à la section Voiries 
M. Chaibou MAMANE : C.I /Expert environnementaliste International 
M. Aimé KABAMBA : C.I /Expert Socio- environnementaliste national 
M. Patrick MBUY’A SAKAFUKU : C.I /Expert National Géomaticien  
M. Cyrille Rolex KITAPINDU : C.I /Assistant en Communication 
Mme. Jeanine Selemani : C.I /Charge fiscale 

 
6. Agence Congolaise de l’Environnement (ACE) 

M. Albert KILUBI LICHINJA YONNEEN : Directeur, Direction Formation & Documentation  
M. Herve KAFWAMBA LUMPUNGU : Directeur, Instruction et Evaluation 
M. Cléo BOONGO BOLELI   : Directeur Financier  
M. Marius Trésor BOLEKO W’ALEMBO : Chef de cellule de Communication Rélations Publiques
  & Protocole 
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7. Donateurs 

Dr. Prime M. MULEMBAKANI : METABIOTA PREDICT(USA) : Labo Manager 
Dr. Charles KUMAKAMBA : METABIOTA PREDICT(USA) : Labo Manager 
Dr. Maria MAKUWA : UCLA : Scientifique senior 
Dr. Nicole HOFF  : UCLA : Directeur Programme 
Mme. Francine SIMBA : UCLA : Administration 
M.Jean-Felly NUMBI : USAID :Conseiller TB et maladies infectieuses 
M. Abdou S Oyen  : CDC : Directeur de section santé 
Dr. MOUNDOUNGE : OMS/WHO : Surveillance 
Mme. Jung Won Che : KOICA : Représentant Résident   
Mme. Jong In Lee : KOICA : Expert       

 
8. Sociétés des Eau, électricité, communication 

M. Likulia Bamoenela : SNEL : Directeur des Etudes, Operationnelles et  
  Travaux 
M. Kimbembe Pelenda Franck : REGIDESO : Directeur de Distribution 
M. Faustin Kakane Kakhema : SCPT : Directeur de Service Commercial Télécom 
M. Jean Robert Bukasa Kawadi : SCPT : Representative of Service, Commercial 
M. Moise Nsimba Manbote : SCPT : Representative of Technical division 

 
9. Consultants 

M. James TENSEN : Alpha TOPO : Directeur /Ingénieur 
M. Philippe Van Schandevyl : Vsi Afrique : Général Manager 
Mme. Colombine Lejune : Vsi Afrique : Ingénieur civil 
M.Jalel Kochbati : Vsi Afrique : Chef de Mission AEP, Expert 
Mme.Halila NSAKALA : Vsi Afrique : Agent Acquisition  
M. Kabeya NGAUDU : RESIDESO/SOTORAPUB : Administrator 
M. MALOLO MAMPASI Alphonso  : SOTORAPUB : Ingénieur 
M. Nicolas NTIAMU PANZU : NPN Consultant : Directeur /Ingénieur 
M. Patrick Ndolo : NPN Consultant : Ingénieur Civil 

 
10. Distributeur de matériel en recherche médical 

M. Robert NKALA KITIAKA :  Fournimed : Directeur Général 
M. Gabriel MAKUTA :  ESSOR EQUIPMENTS : Directeur 
M. Alexis MUPEPE KASHIAMA :  COALEX MEDICAL : Directeur 
M. Camile SARKIS :  WAGENIA : Directeur 

 
11. Distributeur de matériel en Système de conférence Vidéophone 

M. B. M. BASAD :  ATEMCO : Directeur 
M. Willy D. MANZAMBI :  ATON : Directeur 
M. Ir Phillipe HAMISI NDJIMBI :  SITELE S. A. R. L : Directeur  

 
12. Société maritime 

M. Serge MANGUNGU MATONO :  DHL : Directeur d'exploitation 
 
13. Les entrepreneurs locaux 

M. Jitendra Sarab :  Solution for Africa S.A.R.L : Directeur /Ingénieur 
M. Fitouri Cherif :  Societe Congolaise De Construction Moderna : 
  Directeur technique 
M. Dieudonne Mwendanga :  Technobuild : Représentant Résident 
M. Bourgi Ali :  SCICO : Employé de bureau 
Raphael Mukulukulu :  SAFRICAS : Ingénieur 
M. Pierre Matondo :  M.W. AFRITEC S.A. : Directeur /Ingénieur 
M. Didier Kimbungu :  M.W. AFRITEC S.A. : Ingénieur 
M. Evariste Mbuyi :  MOBIMETAL : Directeur /Ingénieur 
M. Arindam Saha :  FAMECO : Directeur Général 
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14. Installation similaire 
M. Joseph BONDJEKE MWENINDAKA   :  INPP : Directeur provincial 
M. Marcel BAROANI BUNZUKI : INPESS :  Directeur Général, R.N.  MPH 
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ANNEXE-6    Liste de documents de référence/documents à obtenir 
 

No Nom acquisition/publication imprimé/ 
livre/CD acq. 

Genre 
documents à 

obtenir 
l'équipe 
d'étude JICA texte Autres 

1 Organigramme de l'INRB 2016 INRB imprimé 2016/7/6 1         
2 Plan de Formation de l'INRB, 20160707 INRB imprimé 2016/6/22 1         

3 PROTOCOLE DE NETTOYAGE LABORATOIRE Version 
20120901 INRB médium 

électronique 2016/7/6 1         

4 Plan de réseau INRB (dwg) Celleure Infrastructure médium 
électronique 2016/6/30 1         

5 Evaluation des infrastructures annexe Celleure Infrastructure médium 
électronique 2016/6/30 1         

6 Situation Financière de l'INRB INRB médium 
électronique 2016/7/29 1         

7 Données météo de Kinshasa 
Rapport mensuel des travaux de construction 
du INPP 
/ OGIMET 

médium 
électronique 2016/8/25   1       

8 Plans et Détails d'exécution du bâtiment du Ministère de la 
Santé.(don par belgique) CREATECH sprl  médium 

électronique 2016/7/7 1         

9 Recherche Bibloographique et synthèse des corrélations entre les 
caractéristiques des sols 

Mandat de recherche 10/96 sur la proposition 
de l'Union des professionnels suisses de la 
route(VSS) 

imprimé 2016/07/4 1         

10 Biosécurité dans les laboratoires microbiologiques et biomédicaux 
5e édition 

Programme Biosécurité Organisation 
mondiale de la santé 

médium 
électronique 2016/3/14 1         

11 Institut national des maladies infectieuses pathogènes tels que les 
règlements de gestion de la sécurité 

Institut national des maladies infectieuses, 
Département des Affaires Division de la 
coordination 

médium 
électronique 2016/4/25 1         

12 OMS Lignes directrices en matière de biosécurité de laboratoire 
(troisième édition) Groupe d'étude de la science biomédicale médium 

électronique 2016/4/1 1         

13 Gestion Bio-risque 
Laboratoire biosécurité directives de l'OMS/CDS/EPR/2006.6  Orgqnisation Mondiale de la Santé   (OMS)  médium 

électronique 2016/4/22 1         

14 091_Financement Voirie Kinshasa_par la 
BADEA_30Juin2014_A3 (PDF) Celleure Infrastructure 

médium 
électronique 
PDF 

2016/7/6 1       Carte 

15 091_Financement Voirie Kinshasa_par la 
BADEA_30Juin2014_zoom.pdf Celleure Infrastructure 

médium 
électronique 
PDF 

2016/7/6 1       Carte 

16 Arrete Ministreriel N 29 / Des Etudes Environnementales et 
Sociales 

Le Ministre/Ministère de l'environnement, 
Conservation de la Nature et Développement 
Durable 

imprimé 2016/6/22 1         

17 Guide des procedures pour l'Elaboration d l'Etude d'Impact 
environnementale et Social<EIES> et de sa mise en oeuvre 

Agence Congolaise de l'Environnement 
(ACE) imprimé 2016/6/22 1         

18 Normes de performance en matière de durabilité 
environnementale et sociale Société Financière International médium 

électronique 2016/6/22 1         
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No Nom acquisition/publication imprimé/ 
livre/CD acq. 

Genre 
documents à 

obtenir 
l'équipe 
d'étude JICA texte Autres 

19 
Arrêté Ministériel N°28-FIXANT LES CONDITIONS 
D'AGREMENT D'UN BUREAU D'ETUDES EN EVALUATION 
ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE (Textes légaux ACE) 

Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

20 Arrêté Ministeriel Portant nomination d'un chargé de mission et 
d'un chargé de mission adjoint de l'ACE (Textes légaux ACE) Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 

électronique 2016/6/22 1         

21 
Décret N 13_015 DU 29 MAI 2013 PORTANT 
REGLEMENTATION DES INSTALLATIONS CLASSEES 
(Textes légaux ACE) 

Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

22 
Decret N°14_019 du 02 Aout 2014 fixant les règles de 
fonctionnement des mécanismes procédureaux de la protection de 
l'environnement (Textes légaux ACE) 

Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

23 
Décret N°14_030 DU 18 NOV 2014 FIXANT LES STATUTS D 
UN ETABLISSEMENT PUBLIC DENOMME ACE (Textes 
légaux ACE) 

Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

24 La loi sur l'eau du 31 décembre 2016 Version promulguée le 04 
Janvier 2016 (Textes légaux ACE) Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 

électronique 2016/6/22 1         

25 
Loi N°-11-009-DU-09-JUILLET-2011 portant principes 
fondamentaux relatifs à la protection de l'environnement_RDC 
(Textes légaux ACE) 

Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

26 Note Circulaire Ministre (Textes légaux ACE) Agence Congolaise de l'Environnement(ACE) médium 
électronique 2016/6/22 1         

27 TDR EIES INRB_revUES_06072016 Celleure Infrastructure médium 
électronique 2016/7/7 1         

28 Carte hydrographique Kinshasa, A4.jpg Celleure Infrastructure médium 
électronique 2016/7/20 1       Carte 

29 Carte occupation des sols Kinshasa, A4.jpg Celleure Infrastructure médium 
électronique 2016/7/20 1       Carte 

30 PNDS2016-2020 
（Plan national développement de santé national） Ministère de la santé publique médium 

électronique 2016/11/21 1         
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ANNEXE-7 Autres documents et données 
Levé 
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Plan indiquant les points d’essai et sondage à la pelle 

 
Les photos : sondages à la pelle 

Sondages S1 Sondages S2  

Sondages S3 Sondages S7 
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Log de sondage  
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L’étude a consisté à relever les réseaux d’eau potable et de drainage des eaux usées 
Plan indiquant les points d’Échantillonnage 
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Tests sur la qualité de l'eau potable à l'INRB 

N° Parameters Sample 1 Sample 2 Sample 3 Sample 4 Sample 5 Sample 6 
Maximum 
Tolerable 
values

 Sampling date 7/18/16 
9:30 AM 

7/18/16 
2:30 PM

7/19/16 
10:30 AM

7/19/16 
3:30 PM

7/20/16 
9:30 AM

7/20/16 
1:30 PM  

 Sampling location 
Existing City 
water 
connection 

Existing City 
water 
connection

Existing City 
water 
connection

Existing City 
water 
connection

Existing City 
water 
connection 

Existing City 
water 
connection  

1 Temperature [°C] 27.8 29.1 26.5 27.5 25.8 27.4  
2 Color [mg/L Pt] 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5  

5 Turbidity [NTU] 0.008 0.005 0.007 0.008 0.007 0.009 between 0.5 
and 2 NTU

6 pH 7.16 7.08 7.24 7.11 7.17 7.09 between 6.5 
and 9.5

7 Conductivity  [µS/Cm] 70.6 68.2 72.1 69.5 68.1 71.4 
>= 180 and <= 
1000 (20 C) 
///>=200 and 
<=1100 (25 C)

8 Total Dissolved solids 
(TDS) [mg/L] 35.5 36.8 35.4 35.8 34.7 35.2  

9 
Biological Oxygen 
Demand (BOD) 
[mgO2/L] 

0.02 0.03 0.02 0.01 0.02 0.03 
 

10 
Chemical Oxygen 
Demand (COD) 
[mgO2/L] 

2 2 1 1.5 1 2.5 
 

11 Hardness [THT°F] 1.24 1.26 1.22 1.23 1.24 1.22 200
12 Alkalinity [TA °F] 0 0 0 0 0 0  

13 Total Alkalinity 
[TAC°F] 1.14 1.13 1.12 1.13 1.14 1.14  

14 Ammonium(NH4
+ ) 

[mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.1
15 Nitrate (NO3

-)  [mg/l] 2.43 2.4 2.47 2.45 2.39 2.41 25
16 Nitrite (NO2

-)  [mg/l] 0.01 0.01 0.01 0.01 0.02 0.02 0.01

17 Bicarbonite (HCO3
-) 

mg/l 13.9 13.6 13.6 13.6 13.8 13.9  
18 Calcium (Ca2+) mg/l 20 19 19 20 21 20  

19 Magnesium (Mg+) 
mg/l 15 16 15 14 14 14  

20 Potassium (K+)  mg/l 5.12 5.15 5.1 5.11 5.12 5.12  
21 Sodium (Na+)  mg/l 9.5 9.3 9.1 9.1 9.3 9.2 20

22 Total Iron(T-Fe)  mg/l 0.1 0.12 0.11 0.1 0.1 0.12 
acceptable 
value 5 mg/l, 
No threshlod 
value

23 Chloride (Cl-) mg/l 1.06 1.04 1.01 1.05 1.04 1.03 20
24 Sulphate (SO4

-) mg/l 2.05 2.02 1.98 1.99 2.01 2.03 250

25 Phosphate (PO4) mg/l 0.05 0.04 0.05 0.03 0.04 0.05 No threshold 
value

26 
Organic 
matterdoxidable into 
KMnO4  [mgO2/l] 

1 1 1 0.8 1 1 
5

27 Fluoride (F-) [mg/l] 0.03 0.02 0.03 0.02 0.03 0.03 1.5
28 Arsenic (As) [mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.01
29 Copper (Cu) [mg/l] 0 0 0 0 0 0 1
30 Lead (Pb) [mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.01

31 Manganese (Mn) 
[mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.05

32 Mercury (Me)   [µg/l] 0 0 0 0 0 0 0.001
33 Cadmium (Cd) [mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.003
34 Nickel (Ni)  [mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.07

35 Chromium (Cr6+)  
[mg/l] 0 0 0 0 0 0 0.05

36 Oil Content (OC) 
[µg/l] 0 0 0 0 0 0 0.0001

37 Coliform Group 
[UFC/100ml] 0 0 0 0 0 0 0

38 Total Bacteria 
[UFC/100ml] 0 0 0 0 0 0 0
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Tests sur la qualité des eaux usées à l'INRB 

N° Parameters Sample 1 Sample 2 Sample 3 Maximum Tolerable 
values

  Sampling date 7/21/16 10:00 AM 7/20/16 11:30 AM 7/20/16 11:00 AM  

  Sampling location 

Manhole (manhole V8) 
located behind the 
Virology laboratory 
(wastewater before 

disinfection) 

Filter chamber of the 
septic tank (septic tank 
F1) located behind the 

Virology laboratory 
(wastewater after 

disinfection) 

Manhole (manhole 
A11) located behind 

the Bacteriology 
laboratory in the 

administrative building 
(wastewater before 

disinfection)  

  GPS Coordinates 
S 4°18΄35,8˝ 

E 15°18΄10,8˝ 
Elevation 283m

S 4°18΄35,7˝ 
E 15°18΄10,9˝ 

Elevation 283m

S 4°18΄39,6˝ 
E 15°18΄10,4˝ 

Elevation 283m  
1 pH  7.2 7.52 7.65 6.5 - 8 

2 Total Dissolved Solids (TSS) 
[mg/L] 172.5 616.5 237.5 

No restriction on use 
(<450 mg/l), Slight to 
moderate restriction on 
use (450 - 2000 mg/l), 
Severe restriction 
(>2000 mg/l)

3 Total Suspended Solids (TSS) 
[mg/L] 64 248 42 ≤ 30 mg/l 

4 Biological Oxygen Demand 
(BOD) [mgO2/L] 0.2 0.25 0.15 ≤ 30 mg/l 

5 Chemical Oxygen Demand 
(COD) [mgO2/L] 5 5 4  

6 Hardness [THT°F] 19.43 19.22 12.16  
7 Alkalinity [TA °F] 0 0 0  
8 Total Alkalinity [TAC°F] 1.18 1.1 1.15  
9 Ammonium (NH4

+ ) [mg/l] 1.25 0.75 1.12  

10 Nitrate (NO3
-)  [mg/l] 12.75 24 15 

No restriction on use 
(<5 mg/l), Slight to 
moderate restriction on 
use (5 - 30 mg/l), Severe 
restriction (>30 mg/l)

11 Nitrite (NO2
-)  [mg/l] 0.76 5.6 0.75  

12 Bicarbonate (HCO3
-) mg/l 14.4 13.42 14.03 

No restriction on use 
(<1.5 mg/l), Slight to 
moderate restriction on 
use (1.5 - 8.5 mg/l), 
Severe restriction (>8.5 
mg/l) 

13 Calcium (Ca2+) mg/l 42.76 41.75 40  
14 Magnesium (Mg+) mg/l 21 21.1 17.2  
15 Potassium (K+)  mg/l 6.75 17.62 7  
16 Sodium (Na+)  mg/l 8.76 11.1 9.18  
17 Total Iron(T-Fe)  mg/l 0.65 2.76 0.5 ≤ 5 mg/l
18 Chloride (Cl-) mg/l 28.12 21.3 27.75  
19 Sulphate (SO4

-) mg/l 5 42.75 5.75  
20 Phosphate (PO4) mg/l 1.5 10.8 1.7  

21 Organic matteroxidable into 
KMnO4  [mgO2/l] 6 9 5  

22 Fluoride (F-) [mg/l] 6 4.05 7.75 ≤ 1 mg/l
23 Arsenic (As) [mg/l] 0 0 0 ≤ 0.01 mg/l
24 Copper (Cu) [mg/l] 0.01 0.25 0.05 ≤ 0.2 mg/l
25 Lead (Pb) [mg/l] 1.35 1.85 1.05 ≤ 5 mg/l
26 Manganese (Mn) [mg/l] 0.05 0 0.07 ≤ 0.2 mg/l
27 Mercury (Me)   [µg/l] 15.5 4.75 7.16 ≤ 10 µg/l
28 Cadmium (Cd) [mg/l]  0 0 0 ≤ 0.01 mg/l
29 Nickel (Ni)  [mg/l]  0 0 0 ≤ 0.2 mg/l
30 Chromium (Cr6+)  [mg/l] 0 0 0 ≤ 0.1 mg/l
31 Oil Content (OC) [µg/l]  0 0.001 0  

32 Coliform Group [UFC/100ml] 0 Countless 0 
geometric mean no. per 
100 ml ≤ 200 (more 
stringent guideline)

33 Total Bacteria [UFC/100ml] 11 countless 13 geometric mean no. ≤ 
200/100 ml
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L’étude  de contaminations de  Sol    Plan indiquant les points d’Échantillonnage 
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Localisation des contaminants 
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Feuille de données d'enquête pour les installations existantes 

BÂTIMENT ADMINISTRATIF 
 

No. 

Nom de la salle ou  de la nature 
de la recherche (français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements Équipement de 
bâtiment 

Dimension 
de la salle 

Autres 

 
Nom de la direction Partenaire de 

recherche 
Section Contenu et activités détaillés, autres 

  
Hauteur de 
plafond (m)  

A1 Services Entomologie 
Dr. WAYSENGA Francis  6. ENTOMOLOGIE Étude de la distribution des moustiques 

résistants aux médicaments  des 
moustiquaires imprégnées 

･Réfrigérateur (2 portes) 
･Surgélateur (-30 ℃) (2) 
･Étuve 
･Bain-marie 
･Analyseur ELISA 

･Alimentation en 
eau 
･Évacuation des  
eaux 
･FD 

19m2
(3,8×5,0) 

l y a une salle de 
culture de 
moustiques au 
fond (chaud) 

  Entomologie 

   Section contrôle vectoriel Élevage de moustiques pour 
l'observation  
  (culture) 
Grillage à la fenêtre et à la porte. 
Utilisation d'un lapin vivant comme 
appât. 

CH=2,8

A2 
Départment de la Biologie 
Chimique 

  5. ANALYSES 
MÉDICALES 

Effectue des analyses biochimique et 
sanguine qui ne peuvent pas être 
traitées dans les hôpitaux 
environnants. Une salle de consultation 
externe existe pour les patients qui 
rendent visite. 

(Biochimie) analyseur biochimique,  
spectrophotomètre,analyseur 
électrolyte, analyseur hormonal, 
centrifugeuse, pH-mètre, bain-marie, 
bilirubinemètre 
(Hématologie) hématimètre, appareil 
d'analyse de capacité de 
coagulation,  
électrophorèse,microscope 

 63m2
(7,0×9,0) 

  

  Biochimie 

6 personnes  Biologie Chimique Selon la configuration de l'équipement, 
on constate qu'en plus des analyses 
générales, on y effectue des analyses 
spéciales. Pas de lien direct entre les 
activités de recherche. 

 CH=2,8 

A3 
Bureau de laboratoire 
(Laboratoire de recherché 
UCLA) 

Dr. MUKADI Daniel UCLA 4. ÉPIDÉMIOLOGIE Recherche conjointe de EBOLA en 
cours 

ESB, plus de 10 surgélateurs     

  Bureau de laboratoire UCLA 

  UCLA Programme de recherche 
UCLA-RDC 

Nombreux surgélateurs y sont installés 
mais pas d'analyseurs ; on déduit qu'ici 
on se contente de collecter des 
échantillons pour envoyer à UCLA. 

 CH=2,8

A4 
Laboratoire de bactériologie  
N°1 

Dr. LUNGUYA, 
Dr. OCTAVIE Marie 
France 

 2. BACTÉRIOLOGIE Zone de travaux de culture ･Incubateur, ESB  33m2
(3,7×8,9) 

Stagiaire(s) du 
Liban 

  Laboratoire de bactériologie    Salmonelle   CH=2,8

A5 
Laboratoire de bactériologie  
N° 2 

Dr. LUNGUYA, 
Dr. OCTAVIE Marie 
France 

 2. BACTÉRIOLOGIE Zone de l'analyseur automatique 
VATEC en panne et qui n'est pas 
utilisé 

VATEC et  équipement connexe 
(détails inconnus) 

    

  Espace de magasinage    Espace de magasinage Espace de magasinage   CH=2,8

A6 
Laboratoire de bactériologie  
N° 3 Préparation 

Dr. LUNGUYA, 
Dr. OCTAVIE Marie 
France 

 2. BACTÉRIOLOGIE Travaux de culture des milieux  Détails inconnus car il y a 2 
autoclaves verticaux, hotte sans 
évacuation 

    

A
-7-11



 

No. 

Nom de la salle ou  de la nature 
de la recherche (français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements Équipement de 
bâtiment 

Dimension 
de la salle 

Autres 

 
Nom de la direction Partenaire de 

recherche 
Section Contenu et activités détaillés, autres 

  
Hauteur de 
plafond (m)  

  
Salle préparatoire de  
labo. bactériologie 

   Salle de préparation      

A7 
Laboratoire unité de 
surveillance maladies et 
épidémies potentielles 

   2. BACTÉRIOLOGIE Laboratoire de bactéries en ciblant le 
vibrion  
cholérique 

ESB, centrifugeuse, incubateur (2), 
réfrigérateur (2) 

 26,24m2
(4,2×6,2) 

  

  Choléra 
   Laboratoire choléra, 

méningite, et peste 
 CH=2,8   

A8 
Salle de lavage des matériels 
souillés 

   2. BACTÉRIOLOGIE Salle de lavage des équipements ･Autoclave (2) (un seul fonctionnel)
Étuve 

 21m2
(4,2×5) 

  

  Salle de lavage      CH=2,8

A9 Mycobactéries 
Dr. MINTSEY Nadine  2. BACTÉRIOLOGIE Mise en œuvre de la culture de la 

tuberculose principalement 
･Incubateur, ESB   26,24m2

(4,2×6,3) 
  

    
   Tuberculose, coloration de 

l'ulcère 
 de Buruli 

 CH=2,8

A10  Laboratoire Ebola    1. VIROLOGIE Le laboratoire n'est pas utilisé, et sans 
planification d'utilisation future.
Pour le laboratoire EBOLA, il y a un 
laboratoire mobile introduit par la 
coopération de recherche avec la 
France sur le paludisme et utilisé à cet 
effet. Ce labo mobile pourrait être  
emprunté en cas d'épidémies futures. 
On n'a pas pu le voir durant notre 
étude car il était sorti en province.  

   Fermé 

    

   Laboratoire virus de la 
fièvre  
hémorragique (Ebola) 

   

A11   Unité Pluridisciplinairebio-
moléculaire (UPBM) 

Dr. MASUMU 
Dr. Marie France 
Dr. Rosine ? 

 3. PARASITOLOGIE Cloisonnement mural en 3 zones 
Extraction d'AND, amplification PCR, 
identification des virus par 
électrophorèse 
Cibles d'examen sont : paludisme et 
tuberculose  

Zone d'extraction
ESB, appareil d'extraction d'acide 
nucléique automatique, 
centrifugeuse, bain-marie, tube 
agitateur, 2 types de bain-marie
Zone PCR
PCR en temps réel
 
Zone Électrophorèse
Électrophorèse gel, électrophorèse 
photographique 

    

    

     CH=2,8

A12   Laboratoire national de 
référence du paludisme 

CDC, USAID  3. PARASITOLOGIE Formation sur la gestion de la qualité 
de dépistage du paludisme et sur le 
diagnostic. Échantillons prélevés dans 
les régions sont examinés pour le 
contrôle de la qualité. 

Électrophorèse, calorimètre, 
centrifugeuse, électrophorèse 
photographique, incbateur CO2, 
étuve, hotte, microscope (2)
Seulement les microscopes semble 
être utilisés. 

 33,66m2
(5,1 ×6,6) 

  

    

Dr. LANDELA Ange  Laboratoire national de 
référence du paludisme 

 CH=2,8

A13   Unité Immunologie Pr. MUMBA  3. PARASITOLOGIE ･Formation sur la gestion de la qualité Système de production d'eau 
distillée, analyseur ELISA, 

 33.15m2
(5,1 ×6,5) 
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No. 

Nom de la salle ou  de la nature 
de la recherche (français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements Équipement de 
bâtiment 

Dimension 
de la salle 

Autres 

 
Nom de la direction Partenaire de 

recherche 
Section Contenu et activités détaillés, autres 

  
Hauteur de 
plafond (m)  

    

   Laboratoire  national de 
référence de la maladie du 
sommeil  

de dépistage de trypanosome et sur le 
diagnostic. Diagnostic par ELISA .
Kits de test trypanosomes également 
utilisés (qui sont en vente). 

incubateur de microplaques, 
réfrigérateur (3), mélangeur Vortex, 
bain-marie 

 CH=2,8

A14   Pathologie 
Dr. KISSIE  5. ANALYSES 

MÉDICALES 
Reçoit des analyses pathologiques des 
hôpitaux en insuffisance de laboratoire 
de pathologie. 
Pas de relation directe entre les 
analyses pathologiques et les activités 
de recherche. 

Appareil de coloration automatique, 
cryotome, microtome, station 
d'enrobage, bain-marie, aiguiseur 

    

  Analyse anatomie pathologique 

   Anatomie pathologique   

 
 
BÂTIMENT de VIROLOGIE (Laboratoire) 
 

No. 

Nom de la salle ou  de la 
nature de la recherche 
(français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements 
Équipement de 
bâtiment 

Dimention 
de la salle Autres 

  Nom de la direction Partenaire de 
recherche 

Section Contenu et activités détaillés, autres (Un (1)  quand il n'y a pas de 
mention quantitative) 

  Hauteur de 
plafond (m) 

  

B1 
Laboratoire grippe
PCR 

Dr. Edith Nukuembe CDC Atlanta 1. VIROLOGIE Identification de la grippe par PCR (Salle à droite)） 
 PCR en temps réel (2) 
(Couloir) 
Autoclave vertical  

AC    

  Laboratoire grippe
PCR 

   Laboratoire grippe CH=2,1

B2 Laboratoire grippe
Salle d'extraction 

Dr. Edith Nukuembe CDC Atlanta 1. VIROLOGIE Extraction (Salle à gauche)
ESB pour extraction, ESB,  
Surgélateur/réfrigérateur, 
refrigérateur, centrifugeuse, appareil 
d'extraction d'acide nucléique 
automatique  

    

  Laboratoire grippe 

   Laboratoire grippe CH=2,1

B3 
Laboratoire grippe
Culture cellulaire 

Dr. Edith Nukuembe CDC Atlanta 1. VIROLOGIE Culture cellulaire (Fermé) AC
Grille à l'entrée 
du bâtiment 

   

  Laboratoire grippe
Culture cellulaire 

   Laboratoire grippe
Culture cellulaire 

CH=2,1

C1 
Virologie (Laboratoire 
biosécurité) META BIOTA 

Dr. Ahuka, Dr. Yobo US AID 
Predict 

1. VIROLOGIE Poliomyélite ESB, incubateur   ･Livraison des  
  echantillons par 
DHL Local 

V3 Poliomyélite, culture cellulaire 
   Poliomyélite CH=2,1

C2 Virologie (Laboratoire 
biosécurité) 

Dr. Ahuka, Dr. Yobo  1. VIROLOGIE Fonctionne en tant que laboratoire de 
référence de l'OMS. Échantillons 
arrivent de l'intérieur du pays et des 
pays voisins. 

ESB, microscopes inversés (4)   ･Bureau est en 
face 

Local 
V4 Poliomyélite 

   Poliomyélite CH=2,6
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No. 

Nom de la salle ou  de la 
nature de la recherche 
(français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements 
Équipement de 
bâtiment 
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de la salle Autres 

  Nom de la direction Partenaire de 
recherche 

Section Contenu et activités détaillés, autres (Un (1)  quand il n'y a pas de 
mention quantitative) 

  Hauteur de 
plafond (m) 

  

C3 
Laboratoire de rougeole 
(Laboratoire biosécurité) 

   1. VIROLOGIE
  

    

  Laboratoire de rougeole    Rougeole  

C4 
Laboratoire de virologie 
moléculaire (Laboratoire 
biosécurité) 

   1. VIROLOGIE ･Examen des échanillons de selles  
･Conservation des virus pendant 5 à 
10 ans 
･Rétrospective 

(Laboratoire)
ESB 
(Laboratoire) 
PCR en temps réel, PCR (2), 
thermocycleurs (2), centrifugeuses 
(2),  
électrophorèse gel, électrophorèses  
photographiques (3) 
(Zone de conservation des 
échantillons) 
Nombreux surgélateurs 

    

Local 
V5   

   Fièvre jaune, rubéole, 
rougeole, VIH, hépatite, 
variole du singe 

 

D1 Bureau animalerie          ･Non ventilé, 
puant A10        

D2 Laboratoire animalerie Dr. Stormy        ･Non ventilé, 
puant A9        

D3   Dr. Stormy   ･Élevage des animaux 
d'expérimentation 

   ・Non ventilé, 
puant A8 Élevage des animaux      

D4 Centre interdisciplinaire de 
génétique humaine 

         ・Non ventilé, 
puant 

A7 Centre interdisciplinaire de 
génétique humaine 

     

D5 Laboratoire de parasitologie          ・Non ventilé, 
puant A6        

D5  META BIOTA Charles 
Frida 

  Salle de production du kit de test de 
trypanosome.  
Tout matériau importé de Belgique, 
mise en kit  et incorporation du 
matériau du filtre y sont effectués. 
Séparation en 15 minutes, vérification 
au microscope.  
Vendu à 5 € / kit. Une boîte contient 20 
kits. Environ 400 kits vendus par 
semaine .Durée de conservation de 5 
ans. 

Mélangeur, pompe péristaltique   Panneau 
solaire ? 

A5   

     

  Mini colonnes   USAID    Lecteur de microplaques (2)
Électrophorèse,électrophorèse 
photographique  
Agitateur de plaque (3) 

    

A4   
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Laveur de microplaques  

D6 META BIOTA 
  Allemagne, 

USAID 
 ･Alimenter les singes avec des plantes 

pour 
  développer des nouveaux 
médicaments 

Réfrigérateur, surgélateur     

A3  
     

D7 META BIOTA   USAID predict        

A2        

D8 Institut national de la santé           

A1 Institut national de la santé      

 
CLINIC 
 

No 

Nom de la salle ou de la nature 
de la recherche (français) 

Nom du responsable Donateurs Département Contenu de la recherche Principaux équipements Équipement de 
bâtiment 

Dimention de 
la salle 

Autres 

  Nom de la direction Partenaire de 
recherche 

Section Contenu et activités détaillés, autres     Hauteur de 
plafond(m) 

  

E1 Réception    5. ANALYSES 
MÉDICALES 

･Réception d'examen      

  Comptoir d'accueil     CH=3,14

E2 Salle d'attente 
   5. ANALYSES 

MÉDICALES 
   Largeur couloir  

2,7 
  

  Salle d'attente, couloir     CH=3,14

E3 Box 5 MPALABA  Angèle  5. ANALYSES 
MÉDICALES 

      

  Salle d'examen      

E4 Box 3, 4    5. ANALYSES 
MÉDICALES 

      

  Salle de prélèvement sanguin      

E5 Laboratoire biochimie clinique 
  5. ANALYSES 

MÉDICALES 
Effectuer des analyses biochimiques et 
sérologiques. Les patients sont 
envoyés des hôpitaux ou viennent par 
eux-mêmes. Les activités ne 
concernent pas la recherche. Depuis la 
fondation de l'Institut, ces activités sont 
réalisées en tant que contribution 
sociale suivant la politique 
traditionnelle de l'INRB. C'est aussi ses 
relations publiques. Les résultats de 
ces activités assurent les recettes de 

Analyseur biochimique,
hématimètre, microscope 

  ･Espace trop 
étroit 

  
Analyses biochimique et 
hématologique 
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l'Institut.

E6 
Laboratoire de la clinique 
microbiologie et de la clinique 
parasitologique 

  5. ANALYSES 
MÉDICALES 

      

  Labo (parasite et bactérie)       

E7             
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